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Propositions de modification du réglement sportif STTL

Auteur de la proposition : TTC Rapperswil-Jona
Instance compétente : Chambre STTL

Date du vote : 05.12 2025

Entrée en vigueur : Saison 2026/27

Proposition de modification du réglement sportif 520ff Art. 520.3.3
520.3.1 Le championnat proprement dit de la STTL Women se déroule conformément a I'art. 50.2.3.

520.3.2 Pour le championnat proprement dit de la STTL Women, les points sont attribués selon I'art. 50.3.2.

520.3.3 Le systéme de jeu pour les Play Off et les Play Out de la STTL Women est le suivant :

Systéme a trois / 5 matchs, 3 a 5 joueurs

La compétition se déroule dans l'ordre obligatoire suivant :

Match 1 Double

Match 2 A - X

Match3B-Y

Match4 A-Z

Match 5 C - X

La rencontre est terminée lorsqu’'une équipe a gagné 3 matchs. Un ou deux joueurs supplémentaires
peuvent étre alignés pour le double. Il n’est pas autorisé de désigner les joueurs A et X pour le double.

520.3.4 Le systéme de jeu pour le championnat proprement dit ainsi que pour les Play Off et les Play
Out de la STTL Men est le suivant :

Systéme a quatre / 10 matchs, 4 joueurs

Les joueurs ayant obtenu le meilleur classement Elo le mois précédent sont placés en position A/W,
ceux ayant obtenu le deuxiéme meilleur classement en position B/X, ceux ayant obtenu le troisiéme
meilleur classement en position C/Y et ceux ayant obtenu le quatrieme meilleur classement en
position D/Z.

La compétition se déroule dans I'ordre obligatoire suivant :

Match 1 Double

Match 2 Double

Match3 A-X
Match4 B-W
Match5C-2Z
Match6 D-Y
Match7 A-W
Match 8 B - X
Match9C-Y
Match10D -2Z

La compétition est terminée dés qu'une équipe a remporté 6 victoires. Le double dans le match 1
doit avoir un total de points Elo supérieur a celui du double dans le match 2.

520.3.5 Les points sont attribués comme suit : le vainqueur remporte 2 points d'équipe et le perdant
0 point d'équipe. En cas d'égalité, les points d'équipe sont partagés.
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Justification :

Le TTC Rapperswil propose de remplacer le systéeme de jeu actuel de la STTL Men par le systéme éprouvé
en Allemagne des équipes de 4 joueurs. Ce systéme facilite I'intégration des jeunes joueurs et rend les
rencontres plus attrayantes pour les spectateurs. Il offre plusieurs avantages : la durée du match est réduite
a cing manches (au lieu de six auparavant), les matchs sont plus équilibrés, car des joueurs de niveau
similaire s'affrontent directement, et la performance de I'équipe gagne en importance. De plus, les fans
peuvent suivre leurs joueurs de maniére plus ciblée. Le systéme actuel conduisait souvent a des matchs
déséquilibrés, par exemple lorsque le numéro 3 affrontait le numéro 1 — un probléme que le nouveau
systeme résout. En Allemagne, ce format s'est imposé avec succés tant en termes d'attractivité que de
développement des joueurs. Le changement est proposé uniquement pour la ligue masculine, car le
nombre de joueuses est insuffisant chez les femmes. Le TTC Rapperswil est convaincu que l'introduction
de ce systeéme constituera une amélioration significative pour les joueurs et les spectateurs et contribuera
au développement du tennis de table suisse.

Recommandation du comité directeur du STTL :

Le comité directeur de la STTL recommande de rejeter la demande. Il est déja parfois difficile de trouver
trois joueurs pour les matchs de la STTL — un quatrieme joueur entrainerait en outre une augmentation
des codts. De plus, un autre systeme de jeu différent de celui de la STTL Women est difficile a justifier du
point de vue du marketing et de I'égalité. Il est également douteux que cette demande vise a promouvoir
la reléve : elle ne prévoit pas explicitement 'engagement de jeunes joueurs.
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